See the notice on TED website

760075-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services internet — TA_Markt Aidenbach_Vergabe Breitband
OJ S 212/2026 02/11/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Markt Aidenbach
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: TA_Markt Aidenbach_Vergabe Breitband
Description: Ein Branchendialog und eine Markterkundung hat / haben ergeben, dass fur den
Teilbereich der Gebietskorperschaft derzeit keine leistungsfahige Gigabitinfrastruktur mit
einem Angebot entsprechender Telekommunikationsdienste flachendeckend gemafR den
Zielen der Gigabit-Rahmenregelung 2.0 verfugbar ist und in den nachsten Jahren verfugbar
sein wird. Die Gebietskorperschaft hat daher Férdermittel fur einen flachendeckenden
Gigabitausbau - bezogen auf den unterversorgten Teilbereich im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell im Rahmen der Richtlinie "Férderung zur Unterstitzung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland - Gigabit-
Richtlinie des Bundes 2.0 (Gigabit-RL 2.0)" in der Fassung der 2. Anderung vom 13.01.2025
("Gigabit-Richtlinie 2.0") beantragt und bewilligt erhalten.
Identifiant de la procédure: d5cb2c9e-e13a-4b60-b3a0-97c0bcf3f2f2
Identifiant interne: 261029 _FW_SAOS
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Abweichend von dem beschriebenen Verfahrensablauf,
behalt sich der Auftraggeber vor, das Erstangebot zu bezuschlagen, ohne in die Verhandlung
einzutreten. In diesem Fall wird er die eingereichten Erstangebote gemaf Ziffer 13 (mit
Ausnahme der Eignungsprufung)sowie mit Hilfe der unter Ziffer 14 dieses Anschreibens
/Bewerbungsbedingungen aufgeflhrten Zuschlagskriterien dahingehend beurteilen, welches
Erstangebot das wirtschaftlichste Angebot bietet. Der Bewerber/Die Bewerbergemeinschaft
hat seinen/ihren Teilnahmeantrag unter zwingender Nutzung dieses Teilnahmeformulars
"Eignungskriterien und Ausschlussgriunde" beim Auftraggeber einzureichen. Als vorlaufigen
Beleg der Eignung und des Nichtvorliegens von Ausschlussgrinden akzeptiert der
Auftraggeber die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung.

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72400000 Services internet
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2.1.2.

2.1.3.

21.4.

2.1.6.

5. Lot

5.1.

760075-2026

Lieu d’exécution

Adresse postale: Marktplatz 18

Ville: Aidenbach

Code postal: 94501

Subdivision pays (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pays: Allemagne

Valeur
Valeur estimée hors TVA: 100,00 EUR

Informations générales

Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4D5GM1W5#
Base juridique:

Directive 2014/24/UE

VgV -

Motifs d’exclusion

Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Fraude:

Corruption:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes:

Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manguement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:

Reésiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents

requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Lot: LOT-0001
Titre: TA_Markt Aidenbach_Vergabe Breitband

Description: Um die Attraktivitat als Wohn- und Gewerbestandort auch in Zukunft sicher zu

stellen, beabsichtigt die Stadt Regen (nachfolgend "der Auftraggeber") die

Breitbandversorgung im Stadtgebiet weiter zu verbessern und so zu einer flachendeckenden

Gigabit-Versorgung zu gelangen. Um diese Zielsetzung zu erreichen hat der Auftraggeber

Page 2/8



bereits die folgenden Verfahrensschritte im Rahmen des Gigabit-Férderprogramm des Bundes
2.0 durchlaufen: - Branchendialog - Markterkundungsverfahren - Einreichung Férderantrag
Der Auftraggeber hat am 25.09.2026 den Bescheid Uber eine Zuwendung des Bundes fir ein
Wirtschaftlichkeitslickenmodell der Richtlinie "Férderung zur Unterstlitzung des
Gigabitausbaus der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland" (Gigabit-
Richtlinie 2.0) im Rahmen des "Lickenschluss-Programmes" erhalten. Zielsetzung dieser
FoérdermalRnahme ist die Unterstltzung eines effektiven und technologieneutralen
Gigabitausbaus im Projektgebiet des Auftraggebers zur Errichtung zukunftsfahiger und
konvergenter Gigabitnetze, die auch den kinftigen Anforderungen der mobilen Gigabit-
Gesellschaft gerecht werden. Die Gigabitnetze sollen zudem kiinftige Bedarfe von stationaren
und mobilen Anwendungen bertcksichtigen, um den spateren Aufbau hierfur erforderlicher
Anlagen (z.B. verdichtete Mobilfunkzellen) ohne gréReren Aufwand realisieren zu kdnnen.
Identifiant interne: 261029 _FW_SAOS

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72400000 Services internet

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Marktplatz 18
Ville: Aidenbach
Code postal: 94501
Subdivision pays (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 7 Ans

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Dieses Vergabeverfahren wird nach der Verordnung tber die
Vergabe von offentlichen Auftragen (Vergabeverordnung - VgV) und dem Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) durchgefiihrt. Hieraus ergeben sich auch die
malfgeblichen Bewerbungsbedingungen, die durch die Bestimmungen dieses
Teilnahmeformulars "Eignungskriterien und Ausschlussgrinde" erganzt werden.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Inscription a un registre du commerce
Description du critére de sélection: Eigenerklarung darlber, dass der Bewerber in das
Berufsregister (z.B. Handelsregister) seines Sitzes oder Wohnsitzes eingetragen ist.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent
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Description du critére de sélection: Vorlage des Nachweises uber die Registrierung als
Betreiber 6ffentlicher Telekommunikationsnetze im Sinne des § 5 Telekommunikationsgesetz
(TKG) bei der BNetzA.

Critére: Chiffre d'affaires annuel général
Description du critére de sélection: Vorlage des aktuellsten testierten Jahresabschlusses des
Unternehmens

Critére: Références sur des travaux spécifiés

Description du critere de sélection: Eigenerklarung durch Nennung von Referenzen tber
Leistungen im Breitbandausbau Uber den Ausbau und den Betrieb einer aktiven
Telekommunikationsinfrastruktur im Bereich Glasfaser gegliedert nach a) Name des
Auftraggebers, b) Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschéaftsjahre vor Ablauf
der Teilnahmefrist, sowie c) Wert in Euro, d) den Leistungserbringer, e) die Anzahl der
ausgebauten Adressen und f) informative Angaben zur Erfahrung mit forderspezifischen
Dokumentationspflichten. MaRgeblich ist die Verantwortung des Bewerbers fur die
Realisierung und den Betrieb des Netzes. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) ist erbracht, wenn
die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt der Ausschluss. Die
Mindestanforderungen sind erfullt, wenn der Bewerber a) den Namen des Auftraggebers, b)
den Erbringungszeitraum innerhalb der letzten drei Geschaftsjahre vor Ablauf der
Teilnahmefrist, sowie c) den Wert in Euro, d) den Leistungserbringer, e) die Anzahl der
ausgebauten Adressen und f) ggf. Angaben zur Erfahrung mit forderspezifischen
Dokumentationspflichten benannt hat. Die Referenz 1 (Mindestreferenz) wird - soweit kein
Ausschluss erfolgt - hinsichtlich der ihr zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Referenzen 2 bis 5 werden -
soweit die geforderten Mindestanforderungen erfullt sind; andernfalls erfolgt die Nichtwertung
der Referenz - hinsichtlich der ihnen zuerkannten Bedeutung fur die zu vergebenden
Leistungen gewichtet und mit einem Punktesystem bewertet. Die Mindestanforderungen an
die weiteren Referenzen entsprechen denen der Mindestreferenzen. Der Punkt f) Angaben zur
Erfahrung mit forderspezifischen Dokumentationspflichten ist als informative Abfrage
vorgesehen. Es durfen insgesamt héchstens funf Referenzen benannt werden.

Les criteres seront appliqués pour sélectionner les candidats a inviter pour la seconde étape
de la procédure

Pondération (points, valeur exacte): 100,00

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Nombre maximal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Hohe der Wirtschaftlichkeitslicke
Description: Der Bieter hat in seinem Angebot die Wirtschaftlichkeitsllicke zu be rechnen und
im Musterberechnungsblatt (Anlage zu den Vertragsun terlagen) sowie in Ziffer 1 im
Angebotsblatt diese auszuweisen. a) Anforderungen an die Berechnung Das Angebot hat
auch eine detaillierte und plausible Darstellung der Wirtschaftlichkeitslliicke zu enthalten. Diese
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ergibt sich, indem von den Investitionsausgaben (unter anderem fur die notwendigen akti ven
und passiven Netzelemente, die Errichtung der Netzinfrastruktu ren einschlie3lich der
notwendigen ErschlieRungsmalnahmen) und den laufenden Betriebsausgaben die
voraussichtlichen Betriebsein nahmen abgezogen werden. Als Betrachtungszeitraum gilt
hierbei ein Zeitraum von mindestens sieben Jahren ab Inbetriebnahme. Die Darstellung der
Wirtschaftlichkeitsllcke hat in tbersichtlicher Form eine Aufstellung der zur Projektumsetzung
notwendigen Investitions- und Betriebsausgaben sowie die auf Basis des erwarteten Nachfra
gepotentials prognostizierten Einnahmen zu enthalten. Der Zuwendungsempfanger hat die
erhaltenen Informationen vertraulich zu behandeln. Zu den Investitionsausgaben gehort bei
leitungsgebundener Infrastruktur die Verlegung oder Verbesserung der erforderlichen
Einrichtungen bis einschlieRlich Netzabschlusseinheit (zum Beispiel FTTB, "Fibre to the
building"). Nicht anzusetzen sind bei Berechnung der Wirtschaftlichkeitslicke Ausgaben flr
Grunderwerb und Eintra gung von Grunddienstbarkeiten sowie Ausgaben fur Investitionen, die
aufgrund o6ffentlich-rechtlicher Verpflichtung getatigt werden mus sen. Ziel ist eine moglichst
sparsame Verwendung der 6ffentlichen Mitte. b) Angebotswertung Fir die Angebotswertung
wird eine Punkteskala von 0 bis 85 Punkten festgelegt. 85 Punkte erhalt das Angebot mit der
niedrigsten Wirt schaftlichkeitsliicke. O Punkte erhalt ein Angebot mit dem 2-fachen der
niedrigsten Wirtschaftlichkeitslicke. Alle Angebote dariber erhalten ebenfalls O Punkte. Die
Punktebewertung fur die dazwischenliegenden Wirtschaftlichkeitslliicken erfolgt Gber eine
lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen nach dem Komma.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 85

Critere:

Type: Qualité

Nom: Inbetriebnahme

Description: a) Anforderungen Der Bieter hat mit seinem Angebot im Angebotsblatt unter Ziffer
2 die Ausbaudauer bis zur Inbetriebnahme in Monaten anzugeben. b) Angebotswertung Der
Bieter mit der geringsten Realisierungszeit erhalt 10 Punkte. Bei doppelter Realisierungszeit
des Bestbieters werden 0 Leistungspunkte vergeben. Dazwischen erfolgt eine lineare
Interpolation.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 10

Critere:

Type: Qualité

Nom: Einsatz alternativer Netztechnologien und Verlegemethoden

Description: a) Anforderungen Im Angebotsblatt unter Ziffer 3 "Einsatz alternativer
Netztechnologien und Verlegemethoden" ist zu kennzeichnen, ob diese zum Einsatz kommen
oder ob diese nicht zum Einsatz kommen werden. b) Angebotswertung Fir die
Angebotswertung wird je nach Angabe des Bieters, die im Angebotsblatt hinterlegte Punktzahl
zugrunde gelegt. Der Bieter kann 0 oder 5 Punkte, je nach Kennzeichnung im Angebotsblatt
erreichen.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 26/11/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GM1W5
/documents
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Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4D5GM1W5

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4D5GM1W5
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 10/12/2026 10:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Der vorstehende Textpassus ist systemseitig vorgegeben und
wie folgt zu verstehen: 1) Samtliche im Formular geforderten Eigenerklarungen muissen
grundsatzlich spatestens im Zeitpunkt des Schlusstermins fur den Eingang der
Teilnahmeantrage beim Auftraggeber vorliegen. Eine fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
Eigenerklarung fuhrt grundsatzlich zum Ausschluss. Eine fehlende, unvollstandige oder
fehlerhafte Eigenerklarung kann nur ausnahmsweise auf gesonderte Anforderung des
Auftraggebers bis zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist vorgelegt
werden. Erklart das Unternehmen im Formular, flr eine oder mehrere der unter Abschnitt 11l
und/oder V des Formulars geforderten Eigenerklarungen, diese nicht abgeben zu kdnnen, so
erfolgt der Ausschluss des Bewerbers. Eine gesonderte Aufforderung des Auftraggebers bis
zum Ablauf einer vom Auftraggeber zu bestimmenden Nachfrist erfolgt nicht. Der Auftraggeber
kann bei Ubermittlung einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung den Bewerber
jederzeit wahrend des Verfahrens auffordern, samtliche oder einen Teil der unter den
Abschnitten Ill, IV und V des Formulars geforderten Erklarungen beizubringen, wenn dies zur
angemessenen Durchfuhrung des Verfahrens erforderlich ist. 2) Vgl. erganzend § 56 VgV.
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Non autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Stidbayern - Regierung
von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist schriftlich bei der Vergabekammer
einzureichen und unverzuglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Ein
Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Auf-enthalt, Sitz oder Geschaftsleitung in der
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Bundesrepublik Deutsch-land hat einen Empfangsbevolimachtigten in der Bundesrepublik
Deutschland zu benennen. Die Begrindung muss die Bezeichnung des Antragsgegners, eine
Beschreibung der behaupteten Rechtsver-letzung mit Sachverhaltsdarstellung und die
Bezeichnung der verfig-baren Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rlge gegen-
Uber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die sons-tigen Beteiligten nennen.
Der Antrag ist u.a. dann unzulassig, soweit: (1.) der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsan-trags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht inner-halb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat, (2.)
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Be-kanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ab-lauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewer-bung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, (3.) VerstofRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Verga-beunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, (4.) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Markt Aidenbach

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Vergabekammer
Sudbayern - Regierung von Oberbayern

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Markt Aidenbach

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Markt Aidenbach
Numéro d’enregistrement: 94501
Adresse postale: Marktplatz 18
Ville: Aidenbach
Code postal: 94501
Subdivision pays (NUTS): Passau, Landkreis (DE228)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Téléphone: 091191933511
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: R6dl GmbH Rechtsanwaltsgesellschaft Steuerberatungsgesellschaft
Numéro d’enregistrement: 90491
Adresse postale: AuRere Sulzbacher StraRe 100
Ville: Nurnberg
Code postal: 90491
Subdivision pays (NUTS): Nirnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: nuremberg.vergabe.ps@roedl.com
Téléphone: 091191933511
Roles de cette organisation:
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Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer Sudbayern - Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: 80538
Adresse postale: MaximiliansstralRe 39
Ville: Munchen
Code postal: 80538
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 89 - 2176-2411
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: cbea7a28-5cc9-4171-bbf9-27d9deb9f150 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 29/10/2026 18:29:24 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 760075-2026

Numéro de publication au JO S: 212/2026

Date de publication: 02/11/2026
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